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See the notice on TED website

518601-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de arquitectura y servicios conexos – Wärmewende Vorderpfalz - 
Ingenieurleistungen HOAI-Ph. 3-8 Gebäude und Statik Großwärmepumpenanlage
OJ S 142/2026 27/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Technische Werke Ludwigshafen am Rhein AG
Correo electrónico: werner.sautter@twl.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con el agua

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Wärmewende Vorderpfalz - Ingenieurleistungen HOAI-Ph. 3-8 Gebäude und Statik 
Großwärmepumpenanlage
Descripción: Vergabestelle ist die Technische Werke Ludwigshafen am Rhein AG und 
Auftraggeber ist die WWVP GmbH. Die WWVP GmbH beabsichtigt zur Finanzierung der 
erforderlichen Investitionen Fördermittel und dabei insbesondere eine Förderung nach der 
Richtlinie für die Bundesförderung für effiziente Wärmenetze (BEW) vom 01. August 2022 in 
Anspruch zu nehmen. Aufgrund der Bedeutung der Fördermittel für die wirtschaftliche 
Realisierbarkeit des Projekts stehen alle genannten Termine (insbesondere die finale Vergabe 
der einzelnen Lose, sowie alle darauffolgenden Termine) unter der aufschiebenden 
Bedingung, dass eine Förderung nach Modul 2 der BEW von dem zuständigen 
Fördermittelgeber (Bundesamt für Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle - BAFA) bewilligt wird.
Identificador del procedimiento: 51ad69aa-8024-4b11-b270-e5fe48738230
Identificador interno: VGA1034EU
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71200000 Servicios de arquitectura y servicios conexos

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
País: Alemania

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 200 000,00 EUR

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/518601-2026
mailto:werner.sautter@twl.de
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2.1.6.
 
Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: 
Fraude: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Falta profesional grave: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Wärmewende Vorderpfalz - Ingenieurleistungen HOAI-Ph. 3-8 Gebäude und Statik 
Großwärmepumpenanlage
Descripción: Ingenieurleistungen HOAI-LP 3-8 zur Planung von Gebäuden und Fundamenten 
zum Bau einer Großwärmepumpenanlage Angabe zur Beschränkung der Zahl der Bewerber, 
die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden: Überschreitet die Zahl der geeigneten 
Bewerber die geplante Höchstzahl von 5 Bewerbern, erfolgt die Auswahl der Bewerber 
anhand der Referenzen. Die Gewichtungskriterien sind in den Vergabeunterlagen angegeben.
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71200000 Servicios de arquitectura y servicios conexos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 31/10/2029
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5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información sobre anuncios anteriores: 
Identificador del anuncio anterior: 849322-2025

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Folgende Erklärungen müssen in der nachfolgenden 
Reihenfolge geordnet mit dem Teilnahmeantrag abgegeben werden: (Fehlen im 
Teilnahmeantrag vom Auftraggeber geforderte Nachweise oder Erklärungen, kann der 
Auftraggeber diese in einer von ihm gesetzten Frist nachverlangen. Werden die Erklärungen 
oder Nachweise nicht innerhalb der Frist vorgelegt, wird der Teilnahmeantrag 
ausgeschlossen. Soweit Eigenerklärungen verlangt werden, behält sich der Auftraggeber vor, 
die Bestätigung der zuständigen Stelle nachzufordern): 1. Firmenprofil des Bewerbers 
(Angabe der wichtigsten Eckdaten wie z.B. Mitarbeiteranzahl, Standorte, 
Unternehmensstruktur, etc.) als formlose Erklärung in Textform 2. Auszug bzw. Nachweis über 
die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister, oder eine gleichwertige Urkunde oder 
Bescheinigung einer zuständigen Verwaltungsbehörde oder eines Gerichts des 
Herkunftslandes des Bewerbers (bei Ablauf der Bewerbungsfrist nicht älter als 3 Monate) 3. 
Nachweis über Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft o.ä. 4. Eigenerklärung, dass die 
Pflicht zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung nicht verletzt 
wird bzw. wurde, vgl. § 123 Abs. 4 GWB 5. Eigenerklärung, dass keine unzutreffenden 
Erklärungen in Bezug auf Fachkunde, Leistungsfähigkeit und Zuverlässigkeit (Eignung) 
abgegeben wird oder diese Auskünfte unberechtigt erteilt werden, vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 8 
GWB 6. Eigenerklärung, dass keine nachweislich begangene schwere Verfehlung vorliegt, 
durch die die Zuverlässigkeit des Bewerbers oder einer Person, die für das Unternehmen 
verantwortlich handelt, in Frage gestellt wird, vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB. Ein Verhalten ist 
einem Unternehmen zuzurechnen, wenn eine Person, die für die Führung der Geschäfte 
verantwortlich handelt, selbst gehandelt hat oder ein Aufsichts- oder 
Organisationsverschulden dieser Person im Hinblick auf das Verhalten einer anderen für das 
Unternehmen handelnden Person vorliegt, vgl. § 123 Abs. 3 GWB. 7. Eigenerklärung, über 
einen Verhaltensstandard, der im Unternehmen kommuniziert ist und relevante 
Geschäftsprozesse danach ausgerichtet sind. Ziel des Verhaltensstandards ist die 
Gewährleistung integren Geschäftsverhaltens im Sinne einer präventiven 
Antikorruptionsmaßnahme. 8)a) Eigenerklärung zur verbindlichen Anerkennung des 
Landestariftreuegesetzes (LTTG) Rheinland-Pfalz zur Gewährleistung von Tariftreue und 
Mindestentgelt bei öffentlichen Auftragsvergaben vom 1.12.2010 (GVBl.2010, Nr. 20, S. 426 ff. 
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vom 13.12.2010). 8)b) Eigenerklärung folgenden Inhalts: ‚Hiermit erklären wir, dass wir 
unseren Mitarbeitern den im o.a. LTTG-Gesetz geforderten Mindestlohn zahlen und den 
Auftraggeber wegen eventueller Ansprüche freistellen. Diese Verpflichtung übernehmen wir 
auch für Unternehmen, die wir mit der Erfüllung unserer Verpflichtungen gegenüber dem 
Auftraggeber beauftragen.‘ 9. Bewerbergemeinschaften haben mit ihrem Teilnahmeantrag 
eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklärung abzugeben: -in der die Bildung einer 
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt wird, -in der alle Mitglieder aufgeführt sind und ein 
bevollmächtigter Vertreter bezeichnet wird, -dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder 
gegenüber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und insbesondere zur Abgabe des 
Teilnahmeantrags, zur Angebotsabgabe sowie zum Abschluss und zur Durchführung des 
Vertrages bevollmächtigt ist, dass alle Mitglieder sich als Gesamtschuldner verpflichten und 
als solche haften, auch über die Auflösung der Bieter bzw. Arbeitsgemeinschaft hinaus. 
Ansonsten wird die Bewerbergemeinschaft zwingend ausgeschlossen. 10. Eigenerklärung 
jeweils zu Umsatz und Lieferungen/Leistungen, jeweils für die letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre. 11. Eigenerklärung zum Umsatz für mit der auszuschreibenden Maßnahme 
vergleichbaren Aufgabebereiche in den letzten 3 Geschäftsjahren unter Angabe des 
Eigenleistungsanteils 12. Bonitätsnachweis über Eigenauskunft (Creditreform, CRIF GmbH 
oder vergleichbar), nicht älter als 6 Monate 13. Eigenerklärung, dass über das Vermögen des 
Bewerbers kein Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren beantragt oder eröffnet 
worden ist oder mangels Masse abgelehnt worden ist, vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB 14. 
Eigenerklärung, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet, vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 
2 GWB 15. Nachweis von Haftpflichtversicherungen (Unternehmenshaftpflicht, 
Berufshaftpflicht) mit Angabe der Deckungssummen für Sach-, Personen und 
Vermögensschäden.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Nennung von mindestens 2 Referenzen bei 
Unternehmen aus der Europäischen Union, die in Umfang und Leistung denen der 
Ausschreibung entsprechen Eine geeignete/vergleichbare Referenz liegt vor, wenn folgende 
Mindestanforderungen alle erfüllt sind: * Erfolgreiche Projektfertigstellung/ Inbetriebnahme 
zwischen 01.01.2014 - 31.12.2025 * Projektmanagement Stufe 1-5 gem. AHO Heft 9 und 
Generalplanung gem. HOAI (Objektplanung für Gebäude, Tragwerksplanung, Technische 
Gebäudeausrüstung, Bauphysik, Teilweise Erbringung der Leistung durch Subunternehmer ist 
möglich) * Beide Referenzen müssen ein Projekt aus dem Kraftwerksbau beinhalten * Beide 
Referenzen müssen erhöhte Anforderungen an den Brand-und Umweltschutz aufweisen 
*Projektumsetzung erfolgt im laufenden Betrieb des industriellen Umfelds *Projekt mit 
komplexen statischen Anforderungen an den Baugrund (z.B. Pfahlgründung etc.) Bei 
Nichteinhaltung einer Mindestanforderung wird die Referenz nicht gewertet Kurzbeschreibung 
der Referenz mit folgenden Angaben: * Art der Maßnahme (Sanierung/Umbau/Neubau) * Art 
der Nutzung (Industriebau, Verwaltungs- und Bürogebäude, Sonstiges) und Angabe der 
Honorarzone des Projektes (HOAI) * Wurden die Maßnahmen im laufenden Betrieb erstellt * 
Handelt es sich um Maßnahmen mit erhöhten Anforderungen an den Brand- und 
Umweltschutz * Benennung des Projektleiters und des Stellvertreters (aus dem Bewerberbüro) 
* Projektgröße durch die Angabe der Baukosten (netto gesamt) * Angabe der Nutzfläche(n) * 
Projektzeit (Leistungszeitraum des Bewerbers und Bauzeit) * Alter der Referenz /Datum 
Abschluss LPH 8) * Leistungsumfand des Bewerbers (Angabe der beauftragten und 
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erbrachten Leistungsphasen nach HOAI) * Leistungsstand der Referenz * Projektdurchführung 
nach öffentlichen Vergabevorschriften * Benennung des Auftraggebers (Bezeichnung, 
Anschrift, Kontaktdaten) mit Referentpersonen des Auftraggebers
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Alle benannten Projekt- und Teilprojektleiter müssen die 
deutsche Sprache in Wort und Schrift sicher beherrschen, um eine reibungslose 
Kommunikation mit dem Auftraggeber und den Projektbeteiligten zu gewährleisten. Angabe 
und Nachweis der beruflichen Befähigung und Qualifikation der nachfolgend aufgeführten 
Projekt-/Teilprojektleiter: * Projektleiter und Stellvertretender Projektleiter: eingetragener 
Architekt bei Länderingenieur- bzw. Architektenkammer und Berufs- und Projekterfahrung * 
Teilprojektleiter Objektplanung Gebäude: eingetragener Architekt bei Länderingenieur bzw. 
Architektenkammer * Teilprojektleiter Tragwerksplanung: eingetragener Statiker bei 
Länderingenieur bzw. Architektenkammer
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, aus der die durchschnittliche jährliche 
Beschäftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner Führungskräfte in den letzten drei 
Jahren ersichtlich ist
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zur Gewährleistung einer werktäglichen 
Präsenz zur Objektüberwachung in Leistungsphase 8 während der Bauzeit. Für die 
ausgeschriebenen Leistungsphasen 3-7 eine Reaktionszeit von 2 Stunden zur Teilnahme an 
einem Online-Meeting (Teams o.ä.).
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preiskriterium
Descripción: Preis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
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Dirección de los pliegos de contratación: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/51ad69aa-8024-4b11-b270-e5fe48738230

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 14/09/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/51ad69aa-8024-4b11-b270-e5fe48738230
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 23/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Bedingungen für die Ausführung des 
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe 
Vergabeunterlagen
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: in den Vergabeunterlagen aufgeführt
Estructura financiera: in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz 
beim Ministerium für Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Información sobre los plazos de revisión: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/51ad69aa-8024-4b11-b270-e5fe48738230
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/51ad69aa-8024-4b11-b270-e5fe48738230
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/51ad69aa-8024-4b11-b270-e5fe48738230
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/51ad69aa-8024-4b11-b270-e5fe48738230
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Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Technische Werke Ludwigshafen am Rhein AG
Organización que recibe solicitudes de participación: Technische Werke Ludwigshafen am 
Rhein AG

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Technische Werke Ludwigshafen am Rhein AG
Número de registro: 10186
Dirección postal: Industriestraße 3
Localidad: Ludwigshafen
Código postal: 67063
Subdivisión del país (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
País: Alemania
Correo electrónico: werner.sautter@twl.de
Teléfono: +49 6215052883
Dirección de internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium für Wirtschaft, 
Tourismus, Energie und Klima
Número de registro: eef7b256-3148-4915-bc9f-f1bc83b376f6
Dirección postal: Stiftsstraße 9
Localidad: Mainz
Código postal: 55116
Subdivisión del país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Teléfono: +49 6131162234
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania

mailto:werner.sautter@twl.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
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Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 51ad69aa-8024-4b11-b270-e5fe48738230  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 24/07/2026 11:14:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 518601-2026
Número de la edición del DO S: 142/2026
Fecha de publicación: 27/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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